
1 2 3 4

5 6 7 8

HEALTHCARE

asephealthcare.com

Rev 1

*Clinell Universal Wipes are effective against most organisms 
within 10-30 seconds

Refer to Clinell Universal Wipe Guidelines for recommended use
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Single Patient Use Tourniquets
for Adult & Paediatric Use

Instructions for use Pass TourniSTRETCH round
the limb peg side up

Feed tail through buckle
and tension accordingly

Pull tail back over peg
to secure in position

Clean the buckle with the wipe

Remove one wipe from
the pack and unfold fully

Hold buckle and pull the 
TourniSTRETCH through the

wipe from clean to dirty

Leave the TourniSTRETCH
to air dry*

Place TourniSTRETCH in Single
Patient Storage Bag for re-use

*Clinell Universal Wipes са ефективни срещу повечето 
организми в рамките на 10-30 секунди
Обърнете се към указанията на Clinell Universal Wipe за 
препоръчителна употреба
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Турникети за еднократна
употреба за възрастни и деца
Инструкции за употреба Прекарайте TourniSTRETCH 

около колчето на крайника 
нагоре

Прокарайте опашката през 
катарамата и опънете 

съответно

Издърпайте опашката назад 
над колчето, за да закрепите 

позицията

Почистете катарамата с 
кърпичката

Извадете една кърпичка от 
опаковката и я разгънете 

напълно

Задръжте катарамата и 
издърпайте TourniSTRETCH 

през кърпичката от чиста към 
мръсна

Оставете TourniSTRETCH да 
изсъхне на въздух*

Поставете TourniSTRETCH в 
чанта за съхранение на един 

пациент за повторна употреба

*Clinell univerzalne maramice učinkovite su protiv većine organizama 
unutar 10-30 sekundi
Za preporučenu upotrebu pogledajte smjernice Clinell Universal Wipe
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Podveze za jednokratnu
upotrebu za odrasle i djecu
Upute za korištenje Provucite TourniSTRETCH oko 

udova s klinom prema gore
Provucite rep kroz kopču i 
zategnite ga u skladu s tim

Povucite rep unatrag preko 
klina da biste ga učvrstili

Očistite kopču maramicom

Izvadite jednu maramicu iz 
pakiranja i potpuno je otvorite

Držite kopču i povucite 
TourniSTRETCH kroz krpu od 

čistog do prljavog

Ostavite TourniSTRETCH da se 
osuši na zraku*

Stavite TourniSTRETCH u 
vrećicu za pohranu za jednog 

pacijenta za ponovnu upotrebu

*Ubrousky Clinell Universal Wipes jsou účinné proti většině organismů 
během 10-30 sekund
Doporučené použití naleznete v pokynech Clinell Universal Wipe Guidelines
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Turnikety pro jednoho
pacienta pro dospělé a děti
Návod k použití Protáhněte TourniSTRETCH kolem 

kolíku končetin stranou nahoru
Protáhněte ocas přezkou a 

podle toho napněte
Zatáhněte ocas dozadu přes 

kolík pro zajištění pozice

Očistěte sponu hadříkem

Vyjměte jeden ubrousek z 
obalu a úplně jej rozložte

Podržte přezku a protáhněte 
TourniSTRETCH utěrkou od 

čisté po špinavou

Nechte TourniSTRETCH 
vyschnout na vzduchu*

Umístěte TourniSTRETCH do 
úložného vaku pro jednoho 

pacienta pro opětovné použití

*Clinell Universal Wipes er effektive mod de fleste organismer 
inden for 10-30 sekunder

Se Clinell Universal Wipe Guidelines for anbefalet brug
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Tourniquets til enkeltpatientbrug
til voksne og pædiatrisk brug
Brugsanvisning Før TourniSTRETCH rundt om 

lempløkken med siden opad
Før halen gennem spændet og 

spænd derefter
Træk halen tilbage over pinden for 

at sikre positionen

Rengør spændet med kluden

Tag den ene serviet ud af pakken 
og fold den helt ud

Hold spændet og træk 
TourniSTRETCH'en gennem 

kluden fra ren til snavset
Lad TourniSTRETCH lufttørre*

Placer TourniSTRETCH i en enkelt 
patientopbevaringspose til genbrug

*Clinell Universal Wipes zijn binnen 10-30 seconden effectief tegen de 
meeste organismen

Raadpleeg de Clinell Universal Wipe-richtlijnen voor aanbevolen gebruik
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Tourniquets voor gebruik bij één
patiënt voor volwassenen en kinderen
Gebruiksaanwijzing Passeer TourniSTRETCH rond 

de ledemaatpen naar boven
Voer de staart door de gesp en 
trek dienovereenkomstig aan

Trek de staart terug over de 
pen om de positie vast te zetten

Reinig de gesp met het doekje

Haal één doekje uit de verpakking 
en vouw het volledig open

Houd de gesp vast en trek de 
TourniSTRETCH door het 

doekje van schoon naar vuil

Laat de TourniSTRETCH aan 
de lucht drogen*

Plaats TourniSTRETCH in een 
opbergtas voor één patiënt 

voor hergebruik

*Clinell universaalsed salvrätikud toimivad enamiku organismide 
vastu 10-30 sekundi jooksul
Soovitatud kasutamise kohta vaadake Clinelli universaalsete 
puhastuspuhastusjuhiste juhiseid
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Ühe patsiendi jaoks mõeldud
žgutid täiskasvanutele ja lastele
Kasutusjuhend Viige TourniSTRETCH ümber 

jäseme tihvti pool ülespoole
Lükake saba läbi pandla ja 

pingutage vastavalt
Kinnitamiseks tõmmake saba üle 

tihvti tagasi

Puhastage lukk salvrätikuga

Eemaldage pakendist üks salvrätik 
ja keerake see täielikult lahti

Hoidke pandlast ja tõmmake 
TourniSTRETCH läbi lapi puhtast 

määrdunudni

Laske TourniSTRETCHil õhu käes 
kuivada*

Asetage TourniSTRETCH 
korduskasutamiseks ühe patsiendi 

hoiukotti

*Clinell Universal Wipes -pyyhkeet ovat tehokkaita useimpia 
organismeja vastaan 10-30 sekunnissa

Katso suositeltu käyttö kohdasta Clinell Universal Wipe Guidelines
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Yhdelle potilaalle tarkoitetut
opasteet aikuisille ja lapsille
Käyttöohjeet Ohjaa TourniSTRETCH raajan 

tappipuoli ylöspäin
Syötä häntä soljen läpi ja kiristä 

vastaavasti
Vedä häntä taaksepäin tapin yli 

varmistaaksesi sen

Puhdista solki pyyhkeellä

Poista yksi pyyhe pakkauksesta ja 
avaa se kokonaan

Pidä kiinni soljesta ja vedä 
TourniSTRETCH pyyhkeen läpi 

puhtaasta likaiseen

Anna TourniSTRETCHin kuivua 
ilmassa*

Aseta TourniSTRETCH yhden 
potilaan säilytyspussiin 

uudelleenkäyttöä varten

*Les lingettes universelles Clinell sont efficaces contre la plupart 
des organismes en 10 à 30 secondes
Reportez-vous aux directives des lingettes universelles Clinell pour 
l'utilisation recommandée
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Garrots à usage unique pour
adultes et enfants
Mode d'emploi Passez TourniSTRETCH 

autour de la cheville du 
membre vers le haut

Faites passer la queue à 
travers la boucle et tendez en 

conséquence

Tirez la queue sur la cheville 
pour sécuriser la position

Nettoyez la boucle avec la 
lingette

Retirez une lingette de 
l'emballage et dépliez-la 

entièrement

Tenez la boucle et tirez le 
TourniSTRETCH à travers la 
lingette du propre au sale

Laisser le TourniSTRETCH 
sécher à l'air libre*

Placez le TourniSTRETCH dans 
un sac de rangement pour 

patient unique pour le réutiliser

*Clinell Universal Wipes wirken gegen die meisten Organismen 
innerhalb von 10–30 Sekundens
Die empfohlene Verwendung finden Sie in den Clinell Universal 
Wipe Guidelines
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Tourniquets für den Einzelpatientengebrauch
für Erwachsene und Kinder
Gebrauchsanweisung Führen Sie TourniSTRETCH mit 

der Stiftseite nach oben um die 
Gliedmaßen herum

Führen Sie den Schwanz 
durch die Schnalle und 

spannen Sie ihn entsprechend

Ziehen Sie den Schwanz 
zurück über den Stift, um die 

Position zu sichern

Reinigen Sie die Schnalle mit 
dem Tuch

Nehmen Sie ein Tuch aus der 
Packung und entfalten Sie es 

vollständig

Halten Sie die Schnalle fest und 
ziehen Sie den TourniSTRETCH 

durch das Tuch von sauber 
nach schmutzig

Lassen Sie den 
TourniSTRETCH an der Luft 

trocknen*

Legen Sie TourniSTRETCH zur 
Wiederverwendung in einen 

Einzelpatienten-Aufbewahrungsbeutel

*Τα μαντηλάκια Clinell Universal είναι αποτελεσματικά ενάντια 
στους περισσότερους οργανισμούς μέσα σε 10-30 δευτερόλεπτα
Ανατρέξτε στις Οδηγίες καθαρισμού της Clinell Universal Wipe 
για συνιστώμενη χρήση
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Τορνίκια χρήσης ενός ασθενούς
για ενήλικες & παιδιατρική χρήση
Οδηγίες χρήσης Περάστε το TourniSTRETCH 

γύρω από το μανταλάκι του 
άκρου προς τα πάνω

Πάσο TourniSTRETCH
στρογγυλοποιήστε την πλευρά 
του μανταλιού του άκρου προς 

τα πάνω

Τραβήξτε την ουρά προς τα πίσω 
πάνω από το μανταλάκι για να 

ασφαλίσετε τη θέση

Καθαρίστε την πόρπη με το 
μαντηλάκι

Αφαιρέστε ένα μαντηλάκι από τη 
συσκευασία και ξεδιπλώστε 

πλήρως

Κρατήστε την πόρπη και 
τραβήξτε το TourniSTRETCH 
μέσα από το μαντηλάκι από 

καθαρό σε βρώμικο

Αφήστε το TourniSTRETCH να 
στεγνώσει στον αέρα*

Τοποθετήστε το TourniSTRETCH 
σε σάκο αποθήκευσης ενός 

ασθενούς για 
επαναχρησιμοποίηση

*A Clinell univerzális törlőkendők 10-30 másodpercen belül 
hatásosak a legtöbb szervezet ellen
A javasolt használathoz lásd a Clinell univerzális törlőkendőre 
vonatkozó irányelveit
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Egyszeri beteghasználatú tornák
felnőttek és gyermekek számára
Használati útmutató Adja át a TourniSTRETCH-et a 

végtag rögzítőjével felfelé

Vezesse át a farkot a csaton, 
és ennek megfelelően feszítse 

meg

A rögzítéshez húzza vissza a 
farkát a csapra

Tisztítsa meg a csatot a 
törlőkendővel

Vegyen ki egy törlőkendőt a 
csomagolásból, és hajtsa ki 

teljesen

Fogja meg a csatot, és húzza 
át a TourniSTRETCH-et a 

törlőkendőn, tisztaról piszkosra

Hagyja a TourniSTRETCH-et 
levegőn megszáradni*

Helyezze a TourniSTRETCH-et 
az egybeteg tárolótáskába az 

újrafelhasználáshoz

*Tá Clinell Uilíoch Wipes éifeachtach i gcoinne fhormhór na 
n-orgánach laistigh de 10-30 soicind

Déan tagairt do Threoirlínte Clinell Uilíoch Wipe maidir le húsáid mholta
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Tourniquets Úsáide Othair Aonair
d'Úsáid Aosach & Péidiatraiceach
Treoracha le haghaidh úsáide Pas TourniSTRETCH thart ar 

thaobh an phionna géag suas
Feed eireaball trí búcla agus 

teannas dá réir sin
Tarraing eireaball ar ais thar an 

bpionóg chun an áit a dhaingniú

Glan an búcla leis an wipe

Bain wipe amháin as an phacáiste 
agus unfold go hiomlán

Coinnigh búcla agus tarraing an 
TourniSTRETCH tríd an wipe ó 

ghlan go salach

Fág an TourniSTRETCH chun 
aer tirim*

Cuir TourniSTRETCH i Mála Stórála 
Othar Singil lena athúsáid

*Clinell Universal Wipes è efficace contro la maggior parte degli organismi 
entro 10-30 secondi

Fare riferimento alle linee guida Clinell Universal Wipe per l'uso consigliato
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Lacci emostatici monopaziente
per uso adulto e pediatrico
Istruzioni per l'uso Passa TourniSTRETCH attorno al 

piolo dell'arto con il lato rivolto 
verso l'alto

Far passare la coda attraverso la 
fibbia e tendere di conseguenza

Tirare indietro la coda sopra il 
piolo per fissare la posizione

Pulisci la fibbia con la salvietta

Rimuovere una salvietta dalla 
confezione e aprirla 

completamente

Tenere la fibbia e tirare il 
TourniSTRETCH attraverso la 

salvietta da pulito a sporco

Lasciare asciugare all'aria il 
TourniSTRETCH*

Posizionare TourniSTRETCH nella 
borsa di conservazione per 

paziente singolo per il riutilizzo

*Clinell universālās salvetes iedarbojas pret lielāko daļu organismu 
10-30 sekunžu laikā
Skatiet Clinell universālās salvetes vadlīnijas par ieteicamo lietošanu
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Viena pacienta lietošanas turniketi
pieaugušajiem un bērniem
Lietošanas instrukcija Apvelciet TourniSTRETCH ap 

ekstremitāšu tapas pusi uz 
augšu

Izvelciet asti caur sprādzi un 
attiecīgi nospriegojiet

Pavelciet asti atpakaļ pāri tapai, 
lai nostiprinātu pozīciju

Notīriet sprādzi ar salveti

Izņemiet vienu salveti no 
iepakojuma un pilnībā atlociet

Turiet sprādzi un izvelciet 
TourniSTRETCH caur salveti no 

tīras līdz netīrai

Atstājiet TourniSTRETCH gaisā 
nožūt*

Ievietojiet TourniSTRETCH viena 
pacienta uzglabāšanas maisiņā 

atkārtotai lietošanai

*Clinell universalios servetėlės suveikia daugumą organizmų 
per 10-30 sekundžių
Rekomenduojamo naudojimo ieškokite Clinell universaliųjų 
šluosčių gairėse
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Turniketai vienam pacientui,
skirti suaugusiems ir vaikams
Naudojimo instrukcijos Perkelkite TourniSTRETCH 

aplink galūnės kaiščio pusę į 
viršų

Įkiškite uodegą per sagtį ir 
atitinkamai įtempkite

Patraukite uodegą atgal per kaištį, 
kad užtikrintumėte tvirtą padėtį

Nuvalykite sagtį servetėle

Iš pakuotės išimkite vieną 
servetėlę ir visiškai išskleiskite

Laikykite sagtį ir traukite 
TourniSTRETCH per šluostę 

nuo švarios iki nešvarios

Palikite TourniSTRETCH ore 
išdžiūti*

Įdėkite TourniSTRETCH į vieno 
paciento laikymo maišelį 
pakartotiniam naudojimui

Rekomenduojamo naudojimo ieškokite Clinell universaliųjų 
šluosčių gairėse
Irreferi għal-Linji Gwida ta' Clinell Universal Wipe għall-użu rakkomandat
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Tourniquets Użu Pazjent Uniku
għal Użu Adulti u Pedjatriku
Istruzzjonijiet għall-użu Għaddi TourniSTRETCH 

madwar in-naħa tal-peg 
tar-riġlejn 'l fuq

Għalf denb permezz tal-bokkla 
u t-tensjoni kif xieraq

Iġbed denb lura fuq l-inxir biex 
tiżgura l-pożizzjoni

Naddaf il-bokkla bil-imsaħ

Neħħi wipe waħda mill-pakkett 
u tiżvolġi bis-sħiħ

Żomm il-bokkla u iġbed 
it-TourniSTRETCH minn 

ġol-imsaħ minn nadif għal 
maħmuġ

Ħalli t-TourniSTRETCH jinxef 
bl-arja*

Poġġi TourniSTRETCH f'Borra 
tal-Ħażna tal-Pazjent Uniku 

għall-użu mill-ġdid

* Uniwersalne chusteczki Clinell są skuteczne przeciwko 
większości organizmów w ciągu 10-30 sekund
Zalecane użycie można znaleźć w wytycznych Clinell 
Universal Wipe Guidelines
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Opaski uciskowe do użytku przez
jednego pacjenta dla dorosłych i dzieci
Instrukcja użycia Przełóż TourniSTRETCH wokół 

kołka kończyny stroną do góry
Przełóż ogon przez sprzączkę 

i odpowiednio napnij

Przeciągnij ogon z powrotem 
na kołek, aby zabezpieczyć 

pozycję

Wyczyść sprzączkę 
ściereczką

Wyjmij jedną chusteczkę z 
opakowania i całkowicie rozłóż

Przytrzymaj klamrę i 
przeciągnij TourniSTRETCH 

przez ściereczkę od czystej do 
brudnej

Pozostaw TourniSTRETCH do 
wyschnięcia*

Umieść TourniSTRETCH w 
pojedynczej torbie do 

przechowywania pacjenta do 
ponownego użycia

*Clinell Universal Wipes são eficazes contra a maioria dos organismos dentro 
de 10-30 segundos

Consulte as Diretrizes de Limpeza Universal Clinell para o uso recomendado
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Torniquetes para uso em um único
paciente para uso adulto e pediátrico
Instruções de uso Passe TourniSTRETCH ao redor do 

membro com o lado do pino para 
cima

Alimente a cauda através da fivela 
e tensione de acordo

Puxe a cauda para trás sobre o 
pino para fixar a posição

Limpe a fivela com o lenço

Retire um lenço da embalagem e 
desdobre totalmente

Segure a fivela e puxe o 
TourniSTRETCH através do lenço 

de limpo para sujo
Deixe o TourniSTRETCH secar ao ar*

Coloque o TourniSTRETCH no 
saco de armazenamento de 

paciente único para reutilização

*Șervețelele universale Clinell sunt eficiente împotriva 
majorității organismelor în 10-30 de secunde
Consultați Ghidurile Clinell Universal Wipe pentru utilizarea 
recomandată
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Garouchete pentru un singur
pacient pentru adulți și copii
Instructiuni de folosire Treceți TourniSTRETCH în jurul 

piciorului membrelor cu partea 
în sus

Treceți coada prin cataramă 
și tensionați corespunzător

Trageți coada înapoi peste cui 
pentru a se asigura

Curățați catarama cu 
șervețelele

Scoateți un șervețel din 
ambalaj și desfaceți complet

Țineți catarama și trageți 
TourniSTRETCH prin șervețel 

de la curat la murdar

Lăsați TourniSTRETCH să se 
usuce la aer*

Puneți TourniSTRETCH într-o 
pungă de depozitare pentru un 

singur pacient pentru 
reutilizare

*Utierky Clinell Universal Wipes sú účinné proti väčšine 
organizmov do 10-30 sekúnd
Odporúčané použitie nájdete v pokynoch pre univerzálne 
utierky Clinell
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Turniket na použitie pre jedného
pacienta pre dospelých a deti
Inštrukcie na používanie Prejdite TourniSTRETCH okolo 

kolíka končatín stranou nahor
Prevlečte chvost cez pracku 

a podľa toho napnite
Potiahnite chvost dozadu cez 

kolík, aby ste ho zaistili

Vyčistite pracku utierkou

Vyberte jednu utierku z balenia 
a úplne ju rozložte

Podržte pracku a potiahnite 
TourniSTRETCH cez utierku 

od čistej po špinavú

Nechajte TourniSTRETCH 
vyschnúť na vzduchu*

Umiestnite TourniSTRETCH do 
úložného vrecka pre jedného 
pacienta na opätovné použitie

*Clinell Universal Wipes so učinkoviti proti večini organizmov v 10-30 
sekundah
Za priporočeno uporabo glejte smernice Clinell Universal Wipe
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Obveznice za uporabo pri enem bolniku
za odrasle in pediatrično uporabo
Navodila za uporabo TourniSTRETCH povlecite okoli 

okončine s stranjo s klinom 
navzgor

Napeljite rep skozi zaponko in 
ga ustrezno napnite

Potegnite rep nazaj čez klin, 
da zagotovite položaj

Očistite zaponko z robčkom

Odstranite en robček iz 
embalaže in ga popolnoma 

odprite

Primite zaponko in 
TourniSTRETCH povlecite 

skozi robček od čistega do 
umazanega

Pustite TourniSTRETCH, da se 
posuši na zraku*

Postavite TourniSTRETCH v 
vrečko za shranjevanje za 
enega bolnika za ponovno 

uporabo

*Las toallitas universales Clinell son efectivas contra la mayoría de los organismos 
en 10 a 30 segundos

Consulte las pautas de toallitas universales de Clinell para conocer el uso recomendado.
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Torniquetes de uso de una sola
pacientepara uso adulto y pediátrico
Instrucciones de uso Pase TourniSTRETCH alrededor 

de la clavija de la extremidad hacia 
arriba

Pase la cola a través de la hebilla y 
tense en consecuencia

Tire de la cola hacia atrás sobre la 
clavija para asegurar la posición

Limpiar la hebilla con la toallita

Retire una toallita del paquete y 
despliegue completamente

Sostenga la hebilla y tire del 
TourniSTRETCH a través de la 

toallita de limpio a sucio

Deja que la TourniSTRETCH se 
seque al aire.*

Coloque TourniSTRETCH en una 
bolsa de almacenamiento para un 
solo paciente para su reutilización

*Clinell Universal Wipes är effektiva mot de flesta organismer inom 
10-30 sekunder

Se Clinell Universal Wipe Guidelines för rekommenderad användning
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SE

Turniquet för enstaka patienter för
vuxen och pediatrisk användning

Användningsinstruktioner Passera TourniSTRETCH runt 
benpinnen uppåt

Mata svansen genom spännet 
och spänn därefter

Dra svansen bakåt över pinnen för 
att säkra positionen

Ta bort en torkduk ur 
förpackningen och vik ut helt

Rengör spännet med torkduken
Håll i spännet och dra 

TourniSTRETCH genom 
torkduken från ren till smutsig

Låt TourniSTRETCH lufttorka*
Placera TourniSTRETCH i en 

förvaringspåse för enkel patient 
för återanvändning


